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N/r direktora

PREDMET: Poziv bh. kompanijama za ucesée u posjeti Medunarodnom sajmu namjestaja

HIGH POINT MARKET, Sjeverna Karolina, Sjedinjene Americke DrZave,
26-30. april 2025. godine

Postovani,

Vanjskotrgovinska/ Spoljnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine organizira posjetu bh. kompanija
Medunarodnom sajmu namjestaja HIGH POINT MARKET, Sjeverna Karolina, Sjedinjene Americke
Drzave, koji ¢e se odrZati u periodu od 26-30. aprila 2025. godine.

HIGH POINT MARKET je najpoznatiji sajamski dogadaj u Sjedinjenim Americkim Driavama kada je u
pitanju trZiSte namjeStaja i interijera i odrzava se dva puta godi$nje, u aprilu i oktobru. Sajam ima
jedinstven koncept u kojem cijeli grad High Point, Sjeverna Karolina, postaje sajmiste sa oko 180
lokacija na kojima se izlaZze namjestaj proizvodaca iz cijelog svijeta, pokazuju trendovi i odrzavaju
struéne edukativne sesije. HIGH POINT je nezaobilazna stanica za ponudace i brendove koji se Zele
predstaviti i prodavati na americkom trzistu (https://www.highpointmarket.org/).

Cilj aktivnosti je podrska bh. kompanijama iz oblasti namjestaja kako bi ostvarili direktne kontakte sa
potencijalnim kupcima i upoznali se sa poslovnim moguénostima na trzistu SAD.

Partner VTK/STK BiH u realizaciji posjete je kompanija MS Orbis Corporation / dba Mobello
Furniture, koja je lider u uvozu i distribuciji visokokvalitetnog namjestaja iz Jugoistoéne Evrope na
trZiste SAD. Imaju razvijenu distributivnu i logisticku infrastrukturu koja pokriva cijelu Sjevernu
Ameriku, omogucavajuéi efikasan plasman proizvoda. Aktivho suraduju s arhitektama, dizajnerima i
vodecim retailerima, ukljucujuc¢i neke od top 100 kompanija u SAD, kao i kljuénim akterima u
hospitality industriji.

Posjeta Ce biti organizirana za grupu od 5-6 bh. kompanija koje se prijave na ovaj poziv i budu
odabrane u odnosu na kriterije iz poziva.

Organizator VTK/STK BiH ¢e svakoj odabranoj kompaniji osigurati novéanu subvenciju u iznosu od
4.000,00 KM sa uklju¢enim PDV-om. Subvencija se moZe koristiti za pokrivanje troskova putovanja za
predstavnike kompanija i sl. troSkove koji ¢e se detaljno definirati ugovorom izmedu VTK/STK BiH i
svake kompanije - ucesnice.

Pored novcane podrike, paket usluga za bh. kompanije koje sudjeluju u posjeti ukljuéuje:
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e Prostor na Standu brenda Mobello za odabrane uzorke bh. kompanija, uz promociju i
direktnu prodaju (napomena: Mobello redovno nastupa na sajmu High Point Market, njihovi
predstavnici za trZidte SAD odli¢no poznaju strukturu i organizaciju sajma, te osiguravaju za
svoj $tand atraktivnu lokaciju na istom),

¢ Detaljna analiza profila kompanija i proizvoda kako bi se identificirali proizvodi koji imaju
najvedi potencijal na trzistu SAD,

e Priprema ciljane liste potencijalnih klijenata, pozivanje kontakata i organiziranje direktnih
sastanaka na High Point-u,

e Pristup razvijenoj distributivnoj mreii koja pokriva cijelu Sjevernu Ameriku, omoguéavajudi
efikasan plasman proizvoda,

® Podrska u pripremi marketinskih materijala i strategija za ulazak na trZiste SAD,

® Logisticka i operativna podrSka (garantno pismo za ulesnike, podrika pri organizaciji
transporta uzoraka, skladistenje i isporuka proizvoda).

Bh. kompanije koje budu sudjelovale u posjeti/ izlaganju i pokaZu potencijal za razvoj prodaje na
trZiStu SAD, u narednoj fazi mogu ocekivati kompletnu podr$ku tima Mobello u prodoru na triiste
SAD (analiza trZita, priprema kontakata, pronalazak prilika za white label proizvodnju, te kompletna
logistitka, marketinika i prodajna podrika).

Troskovi koje snose bh. firme:

e TroSkovi putovanja (avio-karte, hotelski smjestaj, loko-troskovi) za svoje predstavnike;
e TroSkovi vize za SAD za svoje predstavnike;
e TroSkovi pripreme i transporta uzoraka do High Pointa i nazad.

Kao 3to je ranije napomenuto, dio trokova bh. kompanije ée moéi pokriti iz subvencije VTKBiH.

Pravo za ucesce u ovoj aktivnosti imaju:

e  Firme registrirane u Bosni i Hercegovini sa iskustvom u izvozu namjestaja,

e Firme koje imaju jasno definiran i prepoznatljiv brend,

e Firme koje su aktivni ¢lanovi VTK/ STK BiH (redovno izmiruju obaveze plaéanja &lanarine —
eliminatoran kriterij),

e Prednost imaju firme koje koriste odrZive sirovine i procesne metode,

e  Proizvodaci moraju biti u moguc¢nosti prilagoditi dizajn prema zahtevima ameri¢kog trista,

e Prednost imaju firme koje trenutno imaju znadajne dugoroéne poslovne aranimane u EU i
traZe prilike za plasman na nova triita,

e Firme koje mogu osigurati najmanje jednog predstavnika/ donosioca odluka sa znanjem
engleskog jezika za ucesce u delegaciji.

Selekcija uéesnika:

Zainteresirane kompanije koje se prijave do naznalenog roka, ulaze u proces selekcije i bit ¢e
rangirane prema gore navedenim kriterijima u¢e$¢a. Firme koje udu u uZi izbor bit ée kontaktirane i,
po potrebi, projektni tim ce traZiti dodatne podatke (npr. fotografije proizvoda) i/ili organizirati
posjetu firmi.



Original Prijave i Cetiri primjerka popunjenog, potpisanog i pecatom ovjerenog Ugovora o
reguliranju obaveza potrebno je dostaviti na adresu:

Vanjskotrgovinska komora BiH, Branislava Durdeva 10, 71000 Sarajevo, sa naznakom: PRIJAVA ZA
HIGH POINT 2025.

Prijavu uéesca, kao i potpisan Ugovor o reguliranju obaveza u posjeti sajmu, molimo dostavite i u
elektronskoj formi (skenirane) na e-mail adresu lejla.mededovic@komorabih.ba.

Rok za prijavu je 20.1.2025. godine. Kontakt osoba za dodatna pitanja: g-da Lejla Mededovié¢ (033
566 231).

Za organizaciju posjete sajmu HIGH POINT 2025 potrebno je imati najmalje 4 prijavijene i kroz
selekciju odabrane kompanije, u suprotnom VTK/STK BiH zadriava pravo otkazivanja organizacije.

S postovanjem,
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Prilozi: 1. Prijavni obrazac
2. Ugovor o reguliranju obaveza e



